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الدورة الحادية والستون

البند 115 من جدول الأعمال



التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات



تقرير اللجنة الخامسة

المقرر: السيد دييغو سيمانكاس (المكسيك)


أولا -
مقدمة

1 -
قررت الجمعية العامة في جلستها العامة الثانية المعقودة في 13 أيلول/سبتمبر 2006، بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورتها الحادية والستين، وأن تحيل إلى اللجنة الخامسة، البند المعنون:


’’التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات:


’’(أ)
الأمم المتحدة؛


”(ب)
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛


”(ج)
منظمة الأمم المتحدة للطفولة؛


”(د)
وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى؛


”(هـ)
معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث؛


”(و)
صناديق التبرعات التي يديرها مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين؛


”(ز)
صندوق برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛


”(ح)
صندوق الأمم المتحدة للسكان؛


”(ط)
برنامـــــج الأمم المتحدة للمستوطنــات البشرية


”(ي)
صندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات؛


”(ك)
مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع؛


”(ل)
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 1991؛


”(م)
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 1 كانون الثاني/يناير و 31 كانون الأول/ديسمبر 1994؛

”(ن)
المخطط العام لتجديد مباني المقر.
2 -
ونظرت اللجنة الخامسة في البند في جلستيها 4 و 31 المعقودتين في 11 تشرين الأول/أكتوبر و 12 كانون الأول/ديسمبر. ويرد ما ألقي من بيانات وما أبدي من ملاحظات في أثناء نظر اللجنة في هذه المسألة في المحضرين الموجزين للجلستين (A/C.5/61/SR.4 و 31).

3 -
وكان معروضا على اللجنة الخامسة من أجل النظر في البند الوثائق التالية:


(أ)
التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة لفترة السنتين المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005 وتقرير مجلس مراجعي الحسابات عن حسابات الأمم المتحدة(
)، ومركز التجارة الدولية لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمة التجارة العالمية(
)، وجامعة الأمم المتحدة(
)، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي(
)، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة(
)، ووكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى(
)، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث(
)، وصناديق التبرعات التي يديرها مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين(
)، وصندوق برنامج الأمم المتحدة للبيئة(
)، وصندوق الأمم المتحدة للسكان(
)، وبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية(
)، وصندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات(
)، والمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 1 كانون الثاني/يناير و 31 كانون الأول/ديسمبر 1994(
)، والمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتُكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 1991(
)؛


)ب) 
مذكرة من الأمين العام يحيل بها الموجز المقتضب للنتائج والتوصيات الرئيسية الواردة في التقارير التي أعدها مجلس مراجعي الحسابات للجمعية العامة في دورتها الحادية والستين (A/61/182) ؛


(ج)
تقرير الأمين العام عن التقرير الأول عن تنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات بشأن حسابات الأمم المتحدة عن الفترة المالية المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005 (A/61/214)؛

(د)
تقرير الأمين العام عن تنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات بشأن البيانات المالية لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها للفترة المالية المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005 (A/61/214/Add.1)؛


(هـ)
تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بشأن التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة، وتقارير مجلس مراجعي الحسابات للفترة المالية المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005 ( A/61/350)؛

4 -
وفي الجلسة الرابعة المعقودة في 11 تشرين الأول/أكتوبر، عرض مدير المراجعة الخارجية للحسابات في الفلبين ورئيس اللجنة المعنية بعمليات مراجعة الحسابات التابعة لمجلس مراجعي الحسابات تقارير المجلس (انظر A/C.5/61/SR.4).


ثانيا -
النظر في مشروع القرار A/C.5/61/L.12
5 -
كان معروضا على اللجنة في جلستها 31 المعقودة في 12 كانون الأول/ديسمبر، مشروع قرار معنون ”التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات“ (A/C.5/61/L.12)، الذي قدمه رئيس اللجنة على اساس مشاورات غير رسمية قام ممثل مصر بتنسيقها.
6 -
وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.5/61/L.12 دون تصويت (انظر الفقرة 7).


ثالثا -
توصية اللجنة الخامسة
7 -
توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:


التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات

إن الجمعية العامة،

إذ تعيد تأكيد قراراتها 50/222 المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1996، و 51/218 هاء المـــؤرخ 17 حــزيـران/يونيــه 1997، و 52/212 بــاء المـــؤرخ 31 آذار/مـــارس 1998، و 53/204 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 1998، و 53/221، الجزء الثامن، المؤرخ 7 نيســــان/أبريـــل 1999، و 54/13 بـــاء المـــؤرخ 23 كانـــون الأول/ديسمبـــر 1999، و 55/220 ألف المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2000، و 55/220 باء وجيم المؤرخين 12 نيسان/أبريل و 14 حزيران/يونيه 2001، و 57/278 ألف المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2002، و 60/234 ألف المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 60/234 باء المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006،


وقد نظرت، بالنسبة للفترة المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005، في التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات وآرائه بشأن مراجعة الحسابات فيما يخص الأمم المتحدة(
)، ومركز التجارة الدولية التابع لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية/منظمة التجارة العالمية(
)، وجامعة الأمم المتحدة(
)، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي(
)، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة(
)، ووكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى(
)، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث(
)، وصناديق التبرعات التي يديرها مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين(
)، وصندوق برنامج الأمم المتحدة 

للبيئة(
)، وصندوق الأمم المتحدة للسكان(
)، وبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية(
)، وصندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات(
)، والمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 1 كانون الثاني/يناير و 31 كانون الأول/ديسمبر 1994(
)، والمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 1991(
)، وفي الموجز المقتضب للنتائج والاستنتاجات الرئيسية الواردة في التقارير التي أعدها مجلس مراجعي الحسابات(
)، وتقرير ي الأمين العام عن تنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات بشأن حسابات الأمم المتحدة وكذلك عن تنفيذ توصياته بشأن البيانات المالية لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها عن الفترة المالية المنتهية في 31كانون الأول/ديسمبر 2005(
)، وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(
)،



1 -
تقبل التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات وآراءه بشأن مراجعة الحسابات فيما يخص المنظمات المذكورة أعلاه؛


2 -
توافق على التوصيات والاستنتاجات الواردة في تقارير مجلس مراجعي الحسابات؛ 

3 -
تؤيد الملاحظات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(17)؛

4 -
تشير إلـى الأحكام ذات الصلة للنظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة(
)؛

5 -
تلاحظ أن الرأي المعرب عنه في الفقرة 28 من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية لا يمثل طلبا آخر من اللجنة الاستشارية لإجراء بعض الفحوص المحددة؛

6 -
تؤكد أن مجلس مراجعي الحسابات يتعين أن يكون مستقلا تماما ومسؤولا وحده عن سير أعمال مراجعة الحسابات؛

7 -
تقرر مواصلة النظر فــي تقريري مجلس مراجعي الحســـابات عن المحكمة الجنائية الدولية لرواندا والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة، في إطار بندي جدول الأعمال المتصلين بالمحكمتين؛

8 -
تعرب عن قلقها من عدم تمكن مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع من تقديم بياناته المالية لمجلس مراجعي الحسابات، مما حال دون إبداء المجلس رأيا بشأن البيانات المالية، وتطلب إلى المكتب كفالة عدم تكرار هذا الموقف في المستقبل؛

9 -
تلاحظ أن تقرير مجلس مراجعي الحسابات عن البيانات المالية لمكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع سيقدم إلى الجمعية العامة في الجزء الأول من دورتها الحادية والستين المستأنفة؛

10 -
تثني على مجلس مراجعي الحسابات لما تتسم به تقاريره من جودة فائقة، وخاصة فيما يتصل بتعليقاته على إدارة الموارد وتحسين عرض البيانات المالية؛

11 -
تشير إلى الفقرة 12 من الجزء السادس من قرارها 57/292 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2002، والفقرة 1 من قرارها 58/267 المؤرخ 23 كانون الأول/ ديسمبر 2003؛ 

12 -
تشجع الأمين العام على مراعاة الخبرة ذات الصلة لصناديق وبرامج الأمم المتحدة في عملية الاستعاضة عن نظام المعلومات الإدارية المتكامل بالجيل المقبل من نظام تخطيط الموارد في المؤسسة أو نظام مماثل آخر، بغية القيام بشكل سليم بتقييم المخاطر والتحديات التي ينطوي عليها تنفيذ هذا النظام وصيانته وأخذها في الاعتبار؛

13 -
تشير إلى الفقرة 5 من الجزء الثاني من قرارها 60/283 المؤرخ 7 تموز/ يوليه 2006، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج معلومات عن التدابير المتخذة من أجل كفالة استفادة الأمم المتحدة من الخبرة التي اكتسبتها صناديقها وبرامجها في تنفيذ الجيل المقبل من نظام تخطيط الموارد في المؤسسة، أو نظام مماثل آخر، بالإضافة إلى مقترحات للتعامل مع أية مجالات محتملة تنطوي على مشاكل؛


14 -
ترحب بالمعلومات الواردة في تقرير مجلس مراجعي الحسابات، وتركيزه على تنفيذ المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام في منظومة الأمم المتحدة، وتؤكد على أهمية التغطية الملائمة لهذه المسألة في تقاريره المقبلة لمراجعة الحسابات؛

15 -
تطلب إلى الأمين العام أن يدرج في التقرير الذي سيقدمه لها في الجزء الأول من دورتها الحادية والستين المستأنفة، معلومات عما قررته بشأن فرقة العمل المعنية بالمحاسبة وتفاعل هذه الأخيرة مع الكيانات الأخرى التي ستتأثر بتنفيذ المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام، وكذلك عن حالة التنفيذ والاحتياجات المتبقية؛

16 -
تحيط علما بتقريري الأمين العام عن تنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات بشأن حسابات الأمم المتحدة وعن تنفيذ توصياته بشأن البيانات المالية لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها عن الفترة المالية المنتهية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2005(16)؛

17 -
تكرر طلبها إلى الأمين العام والرؤساء التنفيذيين لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها كفالة التنفيذ الكامل لتوصيات مجلس مراجعي الحسابات والتوصيات ذات الصلة المقدمة من اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية على نحو فوري وفي الوقت المناسب، ومساءلة مديري البرامج عن عدم تنفيذ التوصيات؛

18 -
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم، في تقريريه عن تنفيذ توصيات المجلس بشأن حسابات الأمم المتحدة وكذلك بشأن البيانات المالية وصناديقها وبرامجها، تفسيرا كاملا لحالات التأخير في تنفيذ توصيات المجلس، ولا سيما التوصيات التي صدرت منذ عامين أو أكثر ولم تنفذ بالكامل بعد؛


19 -
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يورد في التقارير المقبلة إطارا زمنيا متوقعا لتنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات، فضلا عن أولويات تنفيذها، وعن المسؤولين الذين سيساءلون عن تنفيذها؛


20 -
تشدد على ألا يعيق التغيير المنتظر في الإدارة تنفيذ توصيات مجلس مراجعي الحسابات؛


21 -
تطلب إلى الأمين العام، وفقا للفقرة 6 من قرارها 59/264 ألف المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2004، أن يتخذ التدابير اللازمة لكفالة الانتهاء من تحرير تقارير مجلس مراجعي الحسابات وترجمتها بما يضمن تقديمها للجمعية العامة وفقا لقاعدة الأسابيع الستة، وبالتالي يكون لدى الدول الأعضاء ما يكفي من الوقت للنظر في الحجم الكبير للتقارير قبل الدورة الثالثة والستين للجمعية.
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	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 جيم (A/61/5/Add.2).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 دال (A/61/5/Add.3).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 هاء (A/61/5/Add.4).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 واو (A/61/5/Add.5).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 زاي (A/61/5/Add.6).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 حاء (A/61/5/Add.7).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 طاء (A/61/5/Add.8).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 ياء A/61/5/Add.9)).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 كاف والتصويب (A/61/5/Add.11 و Corr.1).


	(�)	المرجع نفسه، الملحق رقم 5 لام والتصويب (A/61/5/Add.12 و Corr.1).


	(�)	انظر A/61/182.


	(�)	A/61/214 و Add.1.


	(�)	A/61/350.


	(�)	الوثيقة ST/SGB/2003/7.
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